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ISTEN, HIT, VALLAS A MODERN
LATIN-AMERIKAI IRODALOMBAN

»Akkor jottem én vildgra, [ amikor Isten beteg volt, [ haldlos.”?' César
Vallejo, a peruiak taldn legismertebb koltéje, 1918-ban ezekkel a sorokkal
zarja Los heraldos negros [A fekete hirnokok] cimi legelsd verseskotetét.
Ebben a néhany szdéban &sszeslirlisddik az az egzisztencidlis szorongas,
a magarahagyottsdg érzése miatti fdjdalom, amely nagyon sok mds szd6-
vegben is megjelenik. Nem véletleniil az a benyomésunk, hogy a legsze-
gényebb néprétegek a mindennapi betevdjiikért folytatott kiizdelmiikben
sokkal inkdbb azonosulnak a megfeszitett, szenvedd Jézussal és a fajdal-
mas Szlizanyaval, mint a feltamadt Krisztussal.??

Latin-Amerika nagy részében a keresztény héditds dta a személyes hit
erGteljesen szembehelyezddik az egyhaz tarsadalmi szerepével és megité-
1ésével, és a 20. szazadban is nagyon sokszin{i az a kép, amely a kontinens
irodalméban megjelenik. Ahogy Javier de Navascués jelen szamban kozolt
tanulmanydban is megdllapitja, a keresztény hit vagy az istenkeresés jel-
lemzG8en inkdbb a kdltészet témdja, mint a prézaé, figgetlentiil attdl, hogy
a szerz8 magat hivének tartja-e. Gabriela Mistral vagy Raul Zurita éppugy,
mint Ernesto Cardenal vagy Jorge Eduardo Eielson, illetve José Lezama
Lima vagy José Gorostiza - és sorolhatndnk még a neveket - teljes joggal
szerepelhetnének a vélogatdsunkban, hiszen kozdttiik az elmélyiilt hitii-
ket megvalld és az évszdzadok dta tartd tdrsadalmi igazsagtalansdgok el-
len felszdlald, 4m hitiikben kétked§ kolt8k hangja egyardnt megtaldlhatd.23

Koziilitk most négy szerzd istenes verseib6l valogatunk. A perui César
Vallejo (1892-1938) a spanyol poétikai nyelv radikalis megutjitdja,?+ a vég-
telen emberi szenvedés és nyomor hangjan szdl, akinek életét végigkiséri
egyrészt az Isten utdni sziintelen védgyakozas, masrészt a kommunizmus
utépidjat régeszmésen kergetd idealista attit(id. Istenen szadmon kéri az
ember elhagyatottsagat, maganyos fajdalmat, dm végiil, posztumusz ko-
teteiben? az egymas felé irdnyuld Gszinte odafigyelés, szolidaritds, test-
véries egylittérzés fontossagat énekli meg hagyomanyosabb, emelkedett
liraisaggal.

Dulce Marfa Loynaz (1902-1997) a kubai 1ét teljességének megraga-
désat kisérli meg, mégpedig az Onkirekesztettség pozicidjdbdl. A castrdi
forradalom politikai kézéletébdl még a kordbbi éveknél is inkabb hattérbe
hiz4dé, magdba forduld, intellektudlis 1étének leképezéseként verseiben
lelki mélységekig és esztétikai magassagokig jut el. Elménylirdja a szépség
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Nagy Laszl6 forditdsa (César Vallejo: T6bb napon dt a szél... Magvetd, Budapest, 1971, 17.).
Eugenio Chang-Rodriguez: Latinoamérica: su civilizacion y su cultura.
Thomson Heinle, Boston, 2008, 356.
23 A latin-amerikai k6ltészetbe nyujt betekintést Simor Andras vélogatdsa,
a Hispdn-amerikai kolt6k tdra (EStvos Jozsef Konyvkiad6, Budapest, 2002).
24 A Trilce (1922) cim{ kotet formabontd kisérletei a késSbbi spanyol-amerikai ,,ujpréza”
fontos avantgard el6zményének tekinthetd.
Poemas humanos [Emberi kéltemények]; Espafia, aparta de mi este cdliz
[Vedd el t8lem e kelyhet, Spanyolorszag!].
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és a szabadsag eszményi megjelenitéje, zdrkézott személyisége szdmos
versében igaz hazaszeretetrél és mély hitrdl tesz tanisdgot. Bens&sé-
ges hangjat sokszor hasonlitjdk Emily Dickinsonéhoz. Fontosabb kdtetei
a Juegos de agua [Vizjatékok], a Poemas sin nombre [1953, Névtelen kol-
temények] és a Poemas ndufragos [1991, Hajoétorott versek].

Octavio Paz (1914-1998) metafizikus, gondolati lirdja sokféle hatést
tiikrz: a szlirrealizmus tudatfolyama, vagy az avantgard tipografiai ki-
sérletek éppugy jellemzik, mint az angolszasz bolcselet, a keleti filozdfidk
vagy az antik klasszikus hagyomdny. Hatalmas életmtivébdl kiemelkedik
a Napkove?® cimll 584 soros poéma, amelyben az azték kénaptar meg-
idézésével tesz kisérletet a vildigmindenség megragaddsdra. Esszéiréként
is a létezés titkai, 1étiink Gsszetevdi érdeklik, legfébb témai a mexikdi-
sag, a haldl spiritualitdsa, a k&lt8i nyelv mibenléte és poétikai jellemzéi,
a szerelem testisége és lelkisége, az irodalmi hagyoményok, az egyetemes
kulttra torténeti és politikai vonatkozasai.?” Keresztény hite szdmos ag-
nosztikus Utvesztén és mds valldsok kozelségén keresztiil er6s6dik meg,
amely végiil megnyugvast hoz szdmdra.

Blanca Varela (1926-2009) lirdja a 1ét rezdiiléseire kiildndsen fogékony,
a kidbrandultsdg és a hitében megrendiilt, &m a transzcendenciét 5rok-
ké megszodlitd koltészet. Perui kulturdlis gySkereit sok kortarsahoz ha-
sonléan Eurdpdban tudatositja, és ott taldl rd sajat koltéi hangjara. Elsé
verseskotetéhez (Ese puerto existe [1959, Ez a kik&td 1étezik]) Octavio
Paz irt el6szét. Lakonikus, rovid, toredékes verssorai a csend hangjan
szdlnak, igy kdzvetitik a gyermekét elvesztett né gydtrelmeit. Az EI libro
de barro [1993, Agyagkdnyv] ciml prézavers-kdtetben a lirai én utazdéként
jarja be az istenkeresd teremtd alkotds folyamatat, amelynek soran az &si
mezopotamiai kultirkért kapcsolja be a perui prehispan szubsztratumba
és jut el sajat szubjektumdnak geneziséig. Az Ejercicios materiales [1993,
Anyaggyakorlatok] Loyolai Szent Igndc nyomdokain, 4dm inverz metddus-
sal foldi 1étiink materialitdsdban véli megtapasztalni az ember transzcen-
dens aldvetettségét.

Az elbeszéld irodalomban azonban a vallas ritkdn kap kdzponti szere-
pet, és akkor is a szerz&k gyakran er&s kritikaval, szarkasztikus felhanggal
illetik a sokszor romlott és korrupt egyhdzi szerepl6ket. Juan Rulfo, Alejo
Carpentier, Mario Vargas Llosa vagy Roberto Bolafio mds-mds narrativ
technikaval, de az elvakult fanatizmus politikai célok érdekében torténd
kihaszndldsa ellen szdlalnak fel, gyakran kiméletlen cinizmussal. Mdshol
a népi valldsossdag, a hiedelmek és babondk alakitjak a szereplSk életét,
amelyek az évszdzadok soran kialakult szinkretizmus kovetkeztében
a keresztény tanitdsok és az Gsi amerikai hitvildgok keveredését is
leképezik. A sokszor indokolatlanul és félrevezetSen ,,magikus realisté-

26 Piedra de sol (1957), magyarul Somlyé Gyorgy forditdsdban jelent meg
(Magyar Helikon, Budapest, 1965).

27 Verseibdl valogatds magyarul a Fekete sugarak cim( kétetben olvashatd
(Eurdpa, Budapest, 1971) Somlyé Gydrgy forditdsdban,
novelldit pedig Dobos Eva forditotta
(Futé homok. Rappaccini ldnya. Noran, Budapest, 2000).
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nak” cimkézett szévegek, illetve az ennek az irdsmddnak inkdbb megfelel-
tethetd miivek nem kevésbé elutasitd szellemben rajzoljak meg az egyhdz
szerepét.?® Talan éppen a kevés ellenpéldak egyike az itt kzdlt elbeszé-
lés, amely a paraguayi irdé, Augusto Roa Bastos (1917-2005) viszonylag
korai szovege. Roa Bastos a latin-amerikai ,,ujpréza” ismert képviselGje,
akit a hatalom miikédése, a torténelem és a vallds sorsalakitd szerepe,
a kétnyelviiség kovetkezményei érdekel kiillondsen. Két legismertebb re-
génye a bibliai intertextusokkal atszott Hijo de hombre (1960) és a Yo, el
Supremo (1974) cim( diktatorregény. Magyarul az el6bbi Embernek fia
cimmel Téth Eva forditdsdban (1974) jelent meg. A jelen szdmban kozdlt,
Az Oreg plispok ur cimli novelldja 1953-ban jelent meg az EI trueno entre
las hojas [Egzengés a fak kozt] cimfl, inkdbb még a hagyomanyos realista
irdsmddot kivetd kitetében. Ebben az elbeszélésben a hatalmassdgok
ellenében a nincstelenek szolgélatdt vélasztd Sreg pap magasztos és ma
is aktuadlis torténetét olvashatjuk.

28 A teljesség igénye nélkiil két tovébbi, a témdaba vadgd betekintést emlitek:
Kiirthy Ad4m Andrés a bibliai hipotextus jelenlétét elemzi a sokszin{i szinkretikus vildg
megképezésekor, lasd:
Az utdpia és mitoszteremtés kudarca Alejo Carpentier Eltlint nyomok cimii regényében.
In: Irodalmi és nyelvészeti vizsgdldddsok 1. Lazarillo - Fiatal hispanistdk tanulmdnyai 7.
ELTE BTK, Budapest, 2020, 73-85.;
Bader Petra pedig a kortars tendencidkban segit eligazodni a Le a mdgikus realizmussal!
Szemelvények a mai spanyol-amerikai elbeszélS irodalombdl cim{ cikkében
(Alfold, 2015/3, 78-87.).





